LIETUVIY LIAUDIES DAINOS

Dukros atsisveikinimas
AS atsisakiau savo mociutei,
O as nuo pusés jau vasarélés.

— leskok, mociute, sau verpéjate,
Sau verpéjate ir audéjate.

Jau prisiverpiau balty lineliy,
Jau prisiaudziau plony drobeliy.

Jau prisiSidravau balty staleliy,
Jau prisislaviau kiemo vejelés.

Jau gana klausiau savo mociutei,
Jau reikia klausyt ir anytélei.

Jau prisigrébiau lanky Sienelio,
Prisinesiojau naujy grébleliy.

O vainikeli zaliy rateliy,

N'ilgai zaliuosi ant mano galvelés.

Mano kaselés Zaliy Silkeliy,
Jau neblizgéste saulei kaitinant.

Mano plaukeliai, o geltonieji,
Nesiskirstyste véjo puciami.

AS atlankysiu savo mociute
Ne vainikuota, o nuometuota.

O nuometéli, mano plonasis,
Véjo puciamas dar padazgeési.

Mano rasteliai, o vivingrieji,
Saulei kaitinant dar pablizgéste.

Mano kasytés zaliy Silkeliy,
Sienoj kabéste, mane virkdyste.



Mano ziedeliai, o auksinéliai,
Skrynioj guléste ir bertdyste.
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144-147.

Jau aust ausruzeé

Jau aust ausruzé,
Zadin mamuzé:
— Kelkis, jauna mergyt!

Dar n'atsikélus
Klausiau mamuzés:
— Kur déjai vainikeélj?

— O as$ jdaviau
Vainikyt] tavo
Kieme jaunam bernyciui.

— Ei bernyt bernyt,
Bernyti mano,
Kur déjai vainikél?

— 0O as jmeciau
Vainikyt] tavo
[ srovinga upuze!

Vainikytis plaukia,
Gulbikeés Saukia,
Tai man grazu klausyt!

[siziGreékis,
Mergyte mano,
Kaip dreba bérs zirgytis.

Taip tu drebeési,
Mergyte mano,
Kad mano valioj basi.

[ penkis metus
Tave nebausiu,
Pakolei apsidZiaugsiu.

— Ar taip kalbéjai,
Selmi bernyti,
Kol mane perkalbéjai?



Neketinai bausti,
Ketinai pajausti,
Ant rankuziy nesiot.

Eisva mudu abudu

Eisva mudu abudu,
Eisva mudu abudu
] zalig giruze abudu,
[ zalig giruze abudu.

Kirsva mudu abudu,
Kirsva mudu abudu
Zaligsias liepuzes abudu,
Zaligsias liepuzes abudu.

Pjausva mudu abudu,
Pjausva mudu abudu
Naujgsias lentuzes abudu,
Naujasias lentuzes abudu.

Dirbsva mudu abudu,
Dirbsva mudu abudu

Naujaja lovuze abudu,
Naujaja lovuze abudu.

Klosva mudu abudu,
Klosva mudu abudu
Naujaja paklode abudu,
Naujaja paklode abudu.

Gulsva mudu abudu,
Gulsva mudu abudu

I nauja lovuze abudu,
I nauja lovuze abudu.

Darysva mudu abudu,
Darysva mudu abudu
Zaliaja vyguze abudu,
Zaliagja vyguze abudu.

Guldysva mudu abudu,
Guldysva mudu abudu
Mazajj vaikelj abudu,
Mazgjj vaikelj abudu.

Vygiuosva mudu abudu,
Vygiuosva mudu abudu
Mazajj vaikelj abudu,



Mazajj vaikelj abudu.

Strazde strazdeli

Strazde strazdeli,
Raibas pauksteli,
Nesokinék per kelig!

Turiu flintele”
Uzgintavota,
Sidabréliu lioduotg™.

Sykelj Soviau,
Plunksnos dulkeéjo,
Zemuzé padrebéjo.

Antrg kai Soviau,
Jau nebekélei,
Giruzé Gzteréjo.

O azkit gauskit,
Girioj medeliai,
Mazi mano brolyciai.

O uzaugs uzaugs
Maino brolyciai,
ISkirs girioj medelius.

Giruzéj kirto,
Giruzéj tase,
Pagiruzy sutase.

Pasikurdinkis
Marga dvarel]
Ant placio vieskelélio.

Ant kiek kampelio
Po alyvéle
Su devynioms Sakeléms.

[ virstneéle
Po geguzéle
Kas rytuzj kukavo.

Tol ji kukavo,
Kol iskukavo
Dukryte nuo mamuzeés.

* Flintelé — $autuvélis. (Red.)
** Lioduota — uztaisyta. (Red.)



O eisiu eisiu
[ ta Zemelg,
Kur gyven be darbelio.

Persitraukdinsiu
Zalia Silkel]
Per jares, per maruzes.

Tai as nueisiu
[ ta Zemelg,

Kur gyven be darbelio.

Po velénéleés,
Po smilginélés,
Cia gyven be darbelio.
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